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- Ofverfittning.
O! homme petite & Vain, montié inof
ton pouvoiré , Je té montteroit ta
misere, * =« = j. J, ROUSSBAU,

Sang:@udmpa! fig ned frin din hims
~ la:boning, och lemna mig din kraft,
endaft tillhorig det forandransvirda uti
berittelfer, om forntidens befynnerliga
hindelfer: kom' at undetfiodja din dju.
pa tiflan, fom &r emellan min ringa
[kickelighet, och den aftundan mitt in-
~ dre kidnner.  Jag vill for mine famtida
beritta -en olycklig Drottnings dygd,
- des ftandaktighet i fina ftorfia mots
- ghngar. :

: Sang . Gudiniia, férfvara hennes §s

- Td: ingif min hdnryckta fjil behageliga

- uttryck, och underficd mig, att med
: A din
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din egen r5ft, kunna beritta hennes 6-
lyckor. = Tdcka kén! Ni, fom fedt e-
dra dagar tindas pa denna lyckliga O,
Ni, hvilke dro mitt fofterlands pryd-
nad, lemnen mina finger ett upmirk-.
famt 6ra; Edra behagligheter {ynas vi-
. fa ofs, det Edra hjertan #ro dygdenes .
~boning, horen des roft, och tagen ett
vordnadsvardt  exempel af ett Fruntis
mer, fom vil &r Eder like til utfeen-
- det, men dock langt Sfvergar de flifte
i hég bord och beprdivad dygd.

- Ormond och hans Drottning voro
dnnu icke f8dde. — England har dnnu
icke fa glomt fin odddliga Anna, for
att icke vara upmarkfam pa foljderna
af des lyckliga regering; da Maria #r-
hélt Thronen, och des fegrande vapen

~omkullflogo den hogmodige Dudleys
tiiltagsne férflager, - - - - Det var vid
famma tid, fom en Prinfefla af Suffolk-
fka dtten, genom Gdets nycker och ane
dras brott, blef fatt pa den Konungs-
liga Thronen: (Auna Grey, des Fuder up-
kojd af Eduard F1, til Hertig af Suf-.
folk, forut Grefve af Dovfet ; och Moder
Frangoife Brandon), hyareft hon, prydd
L o S anied
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ted (kdnhet och alla ungdomens behaglig-
heter, Iyfie i en prakt, hvilken 4 mycket
mer {0l alkadare i 6gonen, fom den i figra -
fla haflighet blef med bittert morker gf«
Verdragen; ty fnaraft méafte hon lemna fin
Kenungfliga Thron och Krona, for at
flytea frén det forgingeliga: men bytet
giorde henne icke forfagd, des mod
liknade des flandaktighet.

Redan ligger han fallen, utan hjelp;
- utan aprittelie; hvad ode for Majefti-
tet. men Gilfort, Son af Hertigen af
Northumbetland | gift med Johanna Grey

‘ - 1553, du henges Gemal, hennes fore-
- mal af des kylka kirlek, och med hyil-

ket hon delat fin Kroba! du, fom fer
din Drottnings fall vara forfia fteget

(til ditt egit, i hvad ftallning befinnes
din 6mma fjil?  Dia uhga Fru oroas
méft af dina kdnflor; — =~ Sedan beg-
ges eder olycka borjade, bar hon ej
fedt dig: hon fruktar din ndrvaro.
Men i oviffheten omiéalig, haflar hon
till Gilfords rum, dérren Gpnas - - = -
‘hon ftadnar = med hépenhet gar till
baka; flum, nalkas hon nérmare, och
Vgar koapt kafta fine 6gon pa fin ki:
fa_och &llkade Man, af fruktan att fe

B2 hans




kaflar fig i fin Geméls armar: hon tryc-
ker honom til fitt bréft, och tvingar
fin Ggon at ej férrdda, des hjerta, fame
med en forftald roft fager:

”Kdrafte Maka! uphor att oroa

' 7dig, det 4r fant, de borttaga en Kro-
“na, men fjilens ftyrka bor aterfia ofs,

“hvilket vida @fvertriffar vir forluft;

“dygden drfitter denna obetydeliga (ka-
“da: vi [kole vedergillas ddr, hvarelt

“ingen (killnad #ger rum, emellan den:
?{om regerar, och de, hvilke 6det dar-
»ifran kallat. - = - - Ack! hvarfore dr

“detta hindt mig? ag ir ej mer
8 8

“Drottning , men jag & din Hufiru.

”Jag dlfkar mer lyda Gilfort, #n rege-
?ra Ofver hela verlden. Nar vi gjom-
?de tilfammans i nigon lag koja, da
“mitte Maria uphora att forfolja ofs,

“hon glommer ofs fikert: men jag, om - :

“och trogen, til fidfta blods-droppan
“beftindig, foljer dig i din landsflygt:

“min - katlek fkal drfatta den forluft da
7gjort. — Ja, — men ack glidje! jag

“fer att vara fjilar inftimma; jag lafer
”i dine 6gon din virdiga férefats: och

“vi (kole vifa efterverlden, at det ar-

“mojeligt lemna en Thron, med den
“dikndjdhet fom paffar tdnkande men.
S oikog™ - 4 T, Sa-

hans bedrofvelfe; .. men fluteligen:

R . e ————
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Gilfort, ehuru en billig fruktan intagit
hennes bedrifvade fjal, att icke ett
virre ondt [kal triffa des Gemal. —
Han forfkricks, —= portarne dpnas, —
Vakt intrider: — Du mordifka Drott=

ning! fom befallt deffe, du kan da ej .

hindra dem, att réras vid afynen af
ett {3 rérande (kade-fpel. — Min pen=
na ir ej miktig belkrifva denna unga
Fruns fafeliga fortviflan: — at [Kiljas
vid en il(kad vdn och kidr maka, fol
ja_defle Aarias déds- findningebud 3
ack! hennes forg: ~— hela hennes va=
~relfe vill brifta, men Aaterkallade fite
mod, uthélt hon denna grufveliga fkils.
mifla, :

Gilfort enfam, kunde e lingre ut<
hirda tyngden af fin olycka; fvag, —
161l han i en dvala, och hans oro fvif-
vade i ett morker af elinde: Tufende
fafeliga tankar foreftdlde honom fin o«
lycka; oftalt gar han upp af den fiol,

hvareft han ldnge varit {ittande, firdc"

ker fina armar likfom at omfamna fin
Gemal, men en tom inbildning! finner
fitt mifstag — aterfaller: -~ ororlig, &
kallar doden.  Stundom tror han fig
vara i det vackra Slottet, och dgnar i«

AN - genom
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genom de ptiktiga prydnader; men de
f6rmintka véirdet fér hans bedrofvade
fjal. — Han knorrar pa fitt ¢de, och
lyckans fmickrande f(kuggipel, hvilken
fa_grufligt farar, da hon tyckes fom
mift gynoa, ) '

Under deffa betraktelfer fifter han
{in 6gon pa Brudfingen: i en ftum tyit-
nad atertager forgen, d& minnet af de
fordna nojen {crefidllas hans finnen. —
Ack! — hvad Jjoflige kinflor vickte &n
mer des oroj ack! — hvad fvara f5lj-
der dem forenar. Hvar ir den ljufliga

_natten, dd defle tvdnne ilikande njbro

for férfta gangen fotman af en ren kir-
lek?  Manan med fitt behageliga och
fridfamma ljus, upmuntrade kirleken:
Gilfort hdnryekt, tyckte fig njuta denna
lyckans géfva; men du bedrigeliga in-
bildning, hvart férer du mig? Jo, —
till min olycka Aater: — och nar du
flutat  ditt Jopp, &r det en drom, fom
varat en natt. =~ Ack! ombytlighet. —
Ett ovdder fordunklar Himmelens gla-
dafte utfikt; det nedftiger fran fkyn,
och glupande ofverfaller de fpiada blom-
firen, famt nodga de buktande (kogar-
ne att fucka under fiormarnas ok.

Vintren med fin kalla kugga, vifar fin

mak«
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miktiga fiyrka pé folens varmande firi.
lar, och likfom kullkaftar den arstid,
hvilken r naturens vackrafte prydnad.
Ja, — du vackra Drottning! hvar ar
~da? i hvilket rum? — Men hvad om-
byte for denna olyckliga! — Hon fine
ner kring fin perfon wvarelfer, hvilka
~ upfylla hennes uprorde finnen med fa.
fa och forlkrickelfe. I fifllet for en
Thron, ett Slott, nu ett vederftyggeligt
fangelfe. I fiillet fér en kidr maka,
blir nu en ohyffad foldat hennes fall-
fkap. — Morgonradnan, hvilken tillater
henne vid .dagens fvaga ljus, fe fin 6-
ma fjdal vara (kild vid det kirafte hon
dger, och afton-ftjernan, hvars glans
borttkymmes af defle morka valf, pa-
‘minner vicktaren, fom med ett hifke.
ligit dan af jern-bommar och reglar,
kommer att bevara fitt rof. — Ack!
fafeliga ombyte, — Men Suffolks dot.
ters olyckor, ftyrker hennes dygd, —
Det dr nu, da alt har ofvergifvit hen.
ne, da all menﬂdig makt fammanfvurit
fig att fiortra denna olyckliga; det dr
da, — en Himmellk glidje, med en i-
genomtringande ljuflig fiyrka, hjelper
det fvaga trnuftet: uti defla ognablick,
ddr fortviflan med fitt raferi vill {6n-
derrifva den menl(kliga byggnaden, da
; e s
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naturen {viktande, underkufvas af be-
girelfernas tyngd; fran en mork vrd i

fitt fangelfe, fo6rnyas denna unga Prin-
feflans mod, och pa knd, uplyfter fine

med kedjor laftade {pida  hinder till

det Gudommeliga Majeftdtet, famt i en
djup vordnad framflaplar defle ord:

?Store Gud! du allena alsmigtig,
“det tillhor dig at uphoja och férnedra,
+” = 1 borjan af min ungdom, — och
”nu innom fa dagar har jag fedt detta
”hinda. — Jag kidnner naturens verk-
“ningar, da olika tillkickelfer oférmo-

7deligen tima, gora fig uproriflie; men

“jag kdnner dfven, att med ett modigt

“finne underhilla mitt {viktande hjerta.
”Gif mig fiyrka! — «—— Om jag i min
Zungdoms yra, i min lyfande och fmic-
“krande medgdng: — om jag nagon
”gang kommit ihag dig, du evige Her-

?re! var nddig, ofvergif mig ej i

”min olycka. Men {roamligalt min

”Gemdl, for des vil anropar jag din

“milda barmhertighet; om det ar ett
”brott att varit Konung: det dr ej han,
Zatan jag fom. felat, i det jag gifvig
“honom en Krona, Om din himnande
“hand vill ftraffa ofs, Iit hela tyngden
Pendaft falla pa mig; min Gemal dr o-

i . "’ﬂ(y'l;
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Pikyldig, lit honom &fverlefva migs;
”ldt honom dirigenom oka- fitt lands
Para; 13t honom til ett minne af din
”nad, fi donu vandra pd denna otack-

“famma jorden: tillat att min Far iter-

“ger mig fin fordna 6mhet. ~ Om des- ,

“le fa kara lif fparas, da fer jag mig

“vara bonhord, och fkal prifa din god- -
:’hgt,\ med det famma min blod rine

“per,?

O! befidndighet i motgingar, —
Himmelﬂ(a_dygc’i! w— hura fegrar du
icke G&fver fiendens grymhet, och bes
drager des himnd, . '

Borjan af denna dagen var den,
Pd hvilken Maria, obevekelig, #rnade
utdfva fin himnd; — fafeliga dag! da
denna barbarifka utgjit ofkyldigt blod,
och fkylde fin hifkeliga gerning under

- gittvifans -mantel. — Den nedgaende
_'fﬂ,{oien ofverhéljde fig med mirka moln, :
 likfom tviflande at Aterkomma.  Nat-

ten, hvilken foregick den paféljande blo-
diga dagen, var fvart af hdpnad, och
lampan gaf ett forgeligt fame dunkelt

ken; en mork Himmel utan fijernor,

och viddrets rytande flormar (kallade
tjatade i bergen; blandade  genljud
: : A5 med
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med firida rignfkurar, hvilket forskte
fafan. — Men ofkulden hvilar under

fiettrans tyngd: - . . [ {5mnens armar

{orefidller fig en behaglig och lyeklig
lefnad, fer fin Gemd! omfamna fig, fin
fiende bedja om nad. — Men en be-
driglig drom! — du okar olyckans
bojor. — !

Morgonridnans firdlar glindrar pa
den fvallande biljan, och med fine lit-
ta vingar bortjagar dyfira nattens (kug-
ga. == Arbetarens buller tillkdnnagif-
ver menpifkans mbdofamma lif. — Ty-
rannens himd upvaknar: — den ndjde
mannen fer {in adllkade maka. — = Och
du, Suffolks Dotter! — du! — en be-

drigelig inbi-ldning fladdrar f6r din neds

fankta fjal. — T detta Ggnablick, —
olycklige Gilfort! — dr hLennes dods-
dom forkunnad. S

Gud! — forfirligt, en ung Prinfes.
fa fluatar fina dagar fa plotfligen; prydd
med alla behagligheter, naturens mi-
fterftycke: — ena foten i brud-fangen,
den andra pd bédels- binken, — Dod!
— [Kilja henne frin Maka, = Krona,

= Verldflig dra: hugkomften af de

fordna ngjen upréra hennes finnen, &n-
: : : geft
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geft och oro fammanbinda f(karpa la-

E grar , hvilke krona defs borttorkade
hjeffa. — Gilfort! din maka, bennes

enda tr6ft at du lefver, och fr njota
det hon forlorar; — hon vantar fitt §-
de med otalighet. ~ Dédlige! hvars fyn=
punkt dr fa infkrdnke, du tdpker dar-
aktigt, att olyckan fom dr forbi, blir
den fifta: vet at aterhdlla din glddje,
ty den hafver en kedja af andra fvérare
med fig. — Hon trodde ej hafva fiorre
mifséde, dn ga doden til motes; ndjd
och filla, vintade dirpa med tilamod.

— Men hvad prof dnnu air utha? ==

Dérren til fingelfet Spnades, och

for hennes fotter  tillrade ett ‘blodigt
bufvud, betdckt med filfvergra har. _

Det ar hennes Svirfaders, hvilken Ma=

via 1 fite raferi, latit upoffra at fin
himnd. Detfa ovintade flaget domnar
hennes kinflor: '— "nedfaller, — en
matt men djup fuck trdnger fig fran
hennes klimda broft. __ Tarar tindra
fran de ndflan uttorkade Ogonen. =

Natur rys! — hdpna! — forikrickels

fens och fafans malning: = hLon vak.
nar, — fer djupet och foljderne af det-

-t fpefiakle. — Mord-jernet dr redan

\ fars
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firgat i denna familiens Férfte; intet
hopp om fér(koning. — Nedtryck af
deffe tankar, vagar knapt uplyfta fin
ogon, af fruktan, det hennes dllkade
Gilfort undergdtt famma 6de. — Dock
han kommer, — blek, nedflagen, i
forg-klider, nalkas fin Gemal med mat.
ta fleg, lik ett {péke, hvilket utur
fvarta afgrunden upligit; i en djup
tyfinad, — frtviflans fargor betdckte.
des anlete. — Vid afynen hiraf, fliger
hon forfkricke tifllbaka, — tror ej fin
ggon: = {6rvirrad, — bhépen; — blo-
den rores nu-med fvallande, hela hen-
nes kropp fkilfver, — andan felas, —
och hon dignar ned utan rérelfe. —
Gilfort gifver ett haftigt rop, haftar
til fin Gemal, trycker henne i fine ara
mar, och aterkallar det lif, hvilket
nira fitt lurs lik facklan, fom gifver
laga &t den {vaga vekan: hon Aaterfer
ljufet och Gilfort: — Han glomde fin
egen olycka, des kirlek uplifvades,
och trodde fig i den nojdafte fallhet. —
Men juft i defle fjilens ljufliga verk-
ningar, rifver fig fran fin makas broft,
— flyr bort, och likfom fruktar att &
terfalla i de kinflor han nyfs {makade,
famt med en 13k, hyilken teknade
rorelfernas  vildfamhet, tilltalade fin
Gemal: . Stils
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' 7Gtilla, — ack ftilla din oro, O!
?’du min ilfkade vin, jag kan ej ldngre
2fe dina omma tarar; — do fom troa
?fat mig, lemna dig &fven nigon fiyr.
?ka. Lifvet dr en ofverenskommelfe,
?déden vilkoren: = den Evigas be-
?fallning méfte en gang upfyllas; — up«
”(kjutandet ir ofs ej nyttigty == Vi haf-
?ya fedt hafvets béljor rufa med fort
”buller ; mot branta - klippans harda
*motftdnd, och des grymmhet forfvine
na. = Hvarfére oroa dig ofver mitt
?’6de? di du anfer ditt egit med fa flor
’kallfinnighet.  Kirafte maka! din om-
“het ‘foroldimpar migs tror du e att
*det hugg, hvilket [Kiljer ofs, ger mig
?’d6den? — Jag fruktar den ingalunda;
”— utan dig ar lifvet en borda, och
”med villighet gr’ emot mitt 6de. —
?Ack! atminftone matte famma graf fa
?tilllluta fine morka portar, och lemna
?ofs tilifammans, frie for detta forgin-

?geliga. w Hvad? — jag fer dina ti..

Prar & nyo' rinna: ack! jag forebrér
Pmig min gmhet, emedan den uprifver
?din forg. — Mitt lifs fjal! — lat ditt
bjerta kiinna nagon ftillhet. — Ja, —
’du ofverkoljer mig med ftérre olyca
?’kans borda, och forenar dig med va-
f’rra fiender, att aldeles nedtrycka mig.”’

Onyts

éi":‘%o%\ 15




S

R T e S S A i A i pr . 5

i £ 5 B

 Onyttigt bembdande! 5 mes han
foker gifva henne ndgon tréft, ju mer

dr hon bedrofvad , och utgj6t firida

firommar af de bittrafte tare-floder. —

Gilfort f8rdommer dem; == lan e afs’

torka {ina egna,

. Undet detta forge-tal, ankom ba.
fallning fran Drottning Maria, det dess.
fe fangar fkulle gi utut deras fdngelfe;
for att foras i andra dem tillredde fum,
Denna i grymhet fpitsfundiga qvinnan,_

ville at defle (kulle d6 midt ibland de

‘priktigafie anflalter.  Denna motfats,
med deras elinde; glidde hennes bare.

batifka fjal.  En fior fal, kiidd med
fvatt, foreitdllet fig deras Ggon; dagens
ljus intrdngef ej, och. i fonden hingde
lampor, hvats “bedréfliga ogh dunkla
fken blandar fig med den morka Kug-
gan, att foroka rummets fafa. - En
yxa lagd pa ett bord, lyfte fom den
toroamita prydnad. — I dénna forfkridcs
keliga boning blefvo deffe fornama fan.
gar lemnade.

Stumme af hipnad, = figo de pi-
hvarandra; dnteligen talade Gilfort:

Piyvad
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. ?Hvad ar forluften af en Krona,
'2%af hela verlden, ja, af {jelfva lifvet,
Zemot att fe fig fkola (kiljas vid en il-
?fkad maka? — Hennes tarar: — Ack!
?du, fom tryckt til mine lippar, beba- .
”dade din rena kérlek; deona hand. — ,1 v
“De vackra och ljufliga Sgpakaft, dari ! e
?jag ldfte din omhet! = Ack kom, : ’
?dllkade Gemal! kom, lit ofs' til en
”’dods = betedelfe omfamna hvarandra; ;
?lat ofs glémma véara olyckor: kom,
”dmma {jal! — lemnen ofs til ett flut,
7at all kanflans fullhet. ' Kira Maka!
7gif mig held vetlden, — fraga: hvar
7dr min lycka? — Jag innelluter mig
i dina armar, vid bridden af grafven, s
och fager: Si dar - - = - &7 6

En puft af detta firade hjertat, {
hindrac orden: — Ggonen fiftade pa od
fin Gemdl, igenomgar, i tyfthet, hvad :
doden ir honom fafeligi — anfer fin
maka redan i den oforgingeliga verl-

; den, och tror fig fe hennes hufvad bloe
digt famt blekfargat.

Didelige! du fom njuter lyckans
galvor, —= hidpna vid atankan, att du
dfven kan vara ndra ditt fall. — Da
Himmelen gifvit dig ett verldflige godt,

| tyle




yfves ej dirdfvers nyttja det fom ett
lan, och filt ¢j dina tankar allenaflt vid
defs brukande; var erkinfam mot All«
magten, milkundfam mot niftan, &d-
mjuk i medgdngen, fa blir dig en fvar
motgang mindre kdnbar, :

~ Det var ¢ nog, att Maria tillagas
de dem en neflig dod; hon #gde &nnu
flere plagor, att prifla deras hoglt be=
drofvade hjertan. Hon forfokte att fres

fta denna unga och til déden domda ‘:

Drottningen, pid det ytterfta. .. En
Praft blet {dnd, hvilken forkunnade hens
. ne, det Gilfort (kulle do forft. — Dens
ne Prift vintade att fe, hvad rorelfe
denna poften fkulle verka, for att vidas’
~re fortfarat 7 Drottning! oroen Eder
??icke, antag Drottning Marias Religi-
?on, (Catolike), och frils Far, Ge«'
Ymal och Eder.” : oAl

Vid defle orden ﬁp’rér’eé hela hen-
nes varelle; en darrning gjorde henne
mallos, 5 R

De fﬁrbigéngne hindelfer voro rifis

ge mot denna. = Detta ggonblick 4
bbrjas bitterheten af hennes lidande.
=~ Hvad (kal hon goral  Férkunna
fin
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fin faders och .makas dods-dom. —
Men frukta ej, fvaga mennifka! en
- hégre- Herre ' ftyrer de» fvarafte utfe-

enden, :

, Den vackra och olyckliga Suffolk,
faller nu ned pa fine darrande kndn,
och med en himmellk fortrdftan, lyfter
fitt hjerta till fin Skapare, uti- hviket -
kérleken til Religion (Proteftant), fin

* och de finas vilkorliga 6de, firidde med
‘den for(krackeligafte kamp. — D& hon
i tyfthet en fltund for fig fjelf bedit,

fdg man hennes anfigte {maningom A&.
tertaga defs fordna glans; Ggonen gla-
dare, och defs bedrbfyade fjal en for-
fakrande lifa, - ' ;

Hon figer: ”Om deffe vilkor fko-

”la - = - - .” men innan fortfarandet
hdraf, fpringer Gilfort fram, fagandes:

- ”Grymma Gemal! #r det {a du lfkar?
72— Ack! pamin dig hela den forflutne ti-
?den, af var ljufliga forening; kan du
Z’vifa at jag felat mot den kirlek , Sm.
“het och vinfkap, makar dro hvarane
?nan fkyldige? = Om du ej &llkar
” mig mer, — glém di det forbigang-
”na: — men om ‘du kinner hos dig
”den - minfta Smhet af detta minnet,
B yo 0 i lean
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?kan du da forkunna din mans d6d?
?— Ack! kom ihig de dagar, di du
?{vor mig en evig tillgifvenhet: — kom
?ihig de flunder, da vi vore famlade
”i en ouplofelig ande, véra fjilar kin.
Pde den obefkrifveliga fotman af ett
?forenat lugn, och var &nfkan endaft
7til gemenfamt vdl! — Har ditt mine
*’ne,” — nej, har ditt hjerta foclorat
Y della kinflor? — Ack! du ilfkar mig
~ P¢j mer: kanlke nog hard, att fe min
7 dod. - - Men, men! — din far,
??pé& grafvens bridd: — en man, hvars
?gra har vittna defs lefnads flut. —
?En far, hvilken gifvit dig lifvet: —
?Vill du fe defs halffielnade blod fiir-
Y9a bodlarnas altare? - Dock, din
?far har aldrig #lkat dig: — Dy vill
M himnas, —*? < :

Nu fliger en man fram, med lang=
famma fteg, nedflagne ogon, fvag och
darrande, dodens forfkrickelfe i fitt ans
lete; nalkas fin: dotter, -~ framftaplar
defle ord; : -

?Ehuru jag ej har att rakna mane
7 ga dagar; forfdras jag dock ej af den-
”na yxa; — hon kan ej berofva mig
P?mer, 4n en miouts lefnad. ~—~ Men

?da
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?du min dotter! ‘enda foremél af min
>dmhet ; kan jag ej forma dig at lef-
’va? dro mine tarar forgdfves? — Kin.
“de du det ljufva namnet mor, ogilla-
- ”de du ej min medomkan.” -

~ Strida tdre-ftrommar nedrunno pa
defs af alder mirkte kinder; ftadnade en

 ftund, tog en af fin dotters hander, tryck-
te den mot fine lippar och fortfor:

”Ja, tag en dolk, genombéra mitt
¥ matta broft, och lindra mig.”

 Som detta vardt taladt, foll denne
gamle mannen ned for fin dotters fote
ter, utan fansning. ;

Grymma ' mennifkor! har all med-
. dmkan hos "Eder for{fvunnit? dr da ins
gen kanfla qvar af barmhertighet? leds-
- pen Ni ej vid att {2 nedtrycka den o-
lycklige? hvi viljen Ni pé ett {4 héardt
fitt frefta denna unga Suffolks dygd,
och naturliga (kyldighet? — Svaga fja-
lar, fom vika frin den fanna dran, —
En-fader, __ en kir man, hvilke lutan-
de af kedjans tyngd, forfkrickte af do-
dens fafa, likfom bedjande denna dot-
tren, denna makan om nadd. Huru ar

Bg det
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det mojeligit, att nagon menfklig kan
motfid, grufligheten af deffe firider? —
Du Guad! flor af Himmelk formaga, du
endait ar virdig taga pris, ty du hjelper
den lidande." hivt Yy e
Under defla fvira 8gonblick, fag
Suffolks dotter flere af fine trogna tje< -
nares kroppar utan [if och rorelfe; hon
igenkinde fine vanner, hvilke ftridt f6r

hennes dra; ftdendes vid bodelsbanken,

vintandes famma 6de. Men nu utflar
hon fidfta &ngeftens pina, med ftandak-
tighet, tager Martyre-Kronan; fegrar i
doden. — Med en ddel frimodighet gar
hon emot fin Far och Gemal, omfam-
nar dem, och fom det fidfta af fin lefe
nad, tiltalar dem bada: ??Da Ni afviy
7 kit fran Er (kyldighet, ar det en blind

- kirlék, hvilken danat Edra vilmenta

? tankar; jag fortdrnas ej ddrofver: det
?4r omt f6r mig, fe Eder fitra fa hogt
? yirde pa lifvet, men forliten, da jag
?¢j kan frilfa Eder! Jag ofverldmnar
” med nije, alt &t ett hogre Vifende,
”och upoffrar utan forg och forebréel-
?fe, tvinne kirare lif 4n mitt: — Kan.
”(ke det dr nad for Eder af Droct-
“ningen att hoppas; doden férfkricker

mig ej mer: aftorken Edra tdrar, och

? hindren mig ej att emottaga den frid
A ?7bch
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?och glidje, fom vantar de lidande i :
’{allhetens bomngar

Sedermera vinder hon fig til fine
_ bédlar, och fade med en leende upfyn:

»Sigen at Eder Drottning, att jag
?’hafver henne all farbindelfe; jag for.
?lorar ganfka litet, i det jag lemnar
”henne Engelfka Thronen, ty jag vinner

en oforgingelig Krona.  Det dr hen-
nes hamnd jag har att tacka f5r den- :
~ ?’na lyckan, och déden dr ock den en-
”da glddje hon ager af fin ufla forma-
?ga att tilldela mig.”” — Hon - =« =

o s )

oxix DRI 122 Y
|
W

e




PR ——e—— At

Ao




|

sayoled [043u0D 10100 NFJL



